HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS G3C O RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C O RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010648

Mfr. No.: 0465003131

Color: Black

Make: Taurus

Model: G3C

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013522587
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS G3C

Einleitung

Willkommen beim HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lese diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwende das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen, um die Sichtbarkeit zu maximieren.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass du beim Zielen und Schiel3en immer eine sichere Richtung wahist.

Verwende das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur mit kompatiblen Waffen.

Stelle sicher, dass das Sichtgerét korrekt montiert ist, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
Bei schlechten Lichtverhaltnissen nutze die TritiumFunktion fur bessere Sicht.

Vermeide es, das Sichtgerat zu manipulieren oder zu modifizieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

* Entferne die alte Visierung gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Montiere das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET gemaR den beiliegenden Anweisungen.
® Stelle sicher, dass die Sichtgerate fest und sicher sitzen.

2. Verwendung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Sichtgerat verwendest.

® Zielen: Halte die Waffe in einer stabilen Position und richte das Sichtgerat auf das Ziel.

® SchielRen: Uberpriife deine Umgebung, bevor du abdriickst. Achte darauf, dass niemand in der
Schusslinie steht.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® |nformiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fiir TritiumBehélter.
®* Vermeide es, das Produkt einfach im MUll zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Sicherheitsfragen kontaktiere bitte den Handler oder den Hersteller des Produkts.
Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken Unterstiitzung erhaltst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C ist von grof3ter
Bedeutung. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, tragst du zu einer sicheren Nutzung des Produkts bei.
Achte darauf, regelméRig nach Updates oder Riickrufen zu suchen, um sicherzustellen, dass du die neuesten
Informationen hast.



Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS G3C

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use of your new handgun sight. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents or injuries.

Always treat your firearm with respect and ensure it is stored safely.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage.

If you notice any issues, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Visibility: Ensure that the sights are properly aligned and visible in all lighting conditions.

®* Handling: Always handle your firearm in a safe manner. Keep the muzzle pointed in a safe direction.

® Training: Familiarize yourself with the operation of your firearm and practice using the sights in a controlled
environment.

® Maintenance: Regularly clean and maintain your sights to ensure optimal performance.

* Environmental Conditions: Be aware that extreme weather conditions may affect sight visibility. Always
check your equipment before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing sights from your Taurus G3C according to the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points.

Secure the sights in place, ensuring they are tightly fitted.

Doublecheck alignment to ensure proper sighting.

2. Usage:
® When aiming, focus on the front sight for quick target acquisition.

® Utilize the colored ring on the front sight for enhanced visibility in various lighting conditions.
® Practice regularly to become familiar with the sighting system and improve accuracy.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or your local distributor.
Ensure you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Mira Fija HYPER BRIGHT TAURUS G3C

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Mira Fija HYPER BRIGHT para tu pistola Taurus G3C. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro superior en diversas condiciones de iluminacién. Antes de usar el
producto, es esencial que leas y comprendas esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar lesiones o
dafos.

® Revisiones Regularmente: Inspecciona el conjunto de mira antes de cada uso para asegurarte de que no
haya dafios visibles.

®* Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

® Uso Apropiado: Este producto esta disefiado Unicamente para su uso con la pistola Taurus G3C. No lo
utilices con otras armas.

® Consulta a un Profesional: Si tienes dudas sobre la instalacion o el uso, consulta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Condiciones de Baja Luz: Las miras con tritio estan disefiadas para funcionar en condiciones de poca luz.
Sin embargo, evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar tu visibilidad.

® Evita Golpes Fuertes: Aunque el conjunto es resistente a caidas y golpes, evita someterlo a impactos
innecesarios.

* No Modifiques el Producto: No realices modificaciones en el conjunto de mira, ya que esto puede afectar su
rendimiento y seguridad.

®* Mantén la Mira Limpia: Limpia regularmente las lentes con un pafio suave. No utilices productos quimicos
agresivos que puedan dadar el tritio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la pistola esté descargada antes de comenzar la instalacion.
Utiliza herramientas adecuadas para montar el conjunto de mira en la pistola Taurus G3C.
® Sigue las instrucciones del fabricante para asegurar un ajuste correcto y seguro.

2. Uso:

® Al utilizar la mira, asegurate de que esté alineada correctamente con el cafién de la pistola.
Practica en un entorno seguro para familiarizarte con el uso de la mira, especialmente en condiciones
de poca luz.

® Recuerda que la visibilidad puede variar segun las condiciones ambientales.

Instrucciones de Eliminacién

* Desecho Responsable: Al final de la vida util del producto, deséchalo de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminacién de productos que contienen tritio.

®* No Arrojar a la Basura Comun: No deseches el conjunto de mira en la basura comun. Busca centros de
reciclaje o eliminacidn de productos electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso o la seguridad del Conjunto de Mira Fija HYPER
BRIGHT, contacta a un profesional calificado o al fabricante directamente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Conjunto de Mira Fija HYPER BRIGHT.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT TAURUS G3C

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT TAURUS G3C. Questo prodotto & progettato per fornire
un‘illuminazione superiore e prestazioni affidabili in varie condizioni di luce. E fondamentale seguire queste istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Evita di puntare la pistola verso te stesso o verso altre persone durante 'uso.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi la pistola.

Assicurati che il mirino sia correttamente montato e allineato prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

® Rimuovi il mirino esistente dalla tua pistola Taurus G3C, se presente.
® Posiziona il mirino HYPER BRIGHT sulla slitta della pistola.
® Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Uso del Mirino:

Prima di utilizzare la pistola, verifica che sia scarica.

Punta la pistola verso il bersaglio.

Utilizza il mirino anteriore per allinearlo con il bersaglio.

In condizioni di scarsa illuminazione, sfrutta la luminosita del trizio per migliorare la visibilita.

3. Controllo della Funzionalita:

® Controlla regolarmente il funzionamento del mirino, specialmente dopo un uso intenso.
® Se il mirino non funziona correttamente, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Controlla le linee guida locali per la corretta gestione dei materiali contenenti trizio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT TAURUS G3C. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Celownikéw
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Naszym celem
jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj stan celownikow. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj
produktu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoridw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana, gdy nie jest uzywana.

® Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet gdy nie jest zaladowana.

® W przypadku korzystania z celownikéw w stabym oswietleniu, upewnij sie, ze masz odpowiednie umiejetnosci
strzeleckie.

® Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
2. Montaz:
® Zamocuj celownik na szynie montazowej pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze celownik jest stabilnie zamocowany i nie ma luzéw.
3. Kontrola: Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony i nie zastania innych elementéw broni.

Uzytkowanie

® Aktywacja: Celowniki HYPER BRIGHT™ sg zawsze wigczone i gotowe do uzycia.

® Korekcja: Uzywaj ksztattu U na tylnej czesci celownika do naturalnego kierowania wzroku na celownik z
przodu.

® Zasieg: Testuj celowniki w r6znych warunkach oswietleniowych, aby upewnic sie, ze sg odpowiednie do
Twojego stylu strzelania.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw elektronicznych.
® Nie wrzucaj do ogolnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw niebezpiecznych, aby
uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Zestaw Celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C jest zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne

korzystanie z produktu. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych bezpieczenstwa i przypomnienia
0 odpowiedzialnym uzytkowaniu broni palne;.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS tuotteen kayttdoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ett4 tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettd siiné ei ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei pddse vahingoittumaan tai putoamaan.

limoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéyté tuotetta vain hyvin valaistuissa olosuhteissa, jotta tdhtdéimen nékyvyys on optimaalinen.
Varmista, ettd etutahtéin on oikein kohdistettu ennen ampumista.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Kéayta suojavarusteita, kuten kuulonsuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Valta ampumista liiallisessa kosteudessa tai &arimmaisissa saaolosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan.

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehijia.

Asenna tédhtdimet ohjeiden mukaan, varmistaen, etta ne ovat tiukasti paikallaan.
Tarkista, ettd etu ja takatahtaimet ovat linjassa.

2. Kaytto:

Ota ase kayttdon vain, kun olet varma, etté se on turvallista tehda.
Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kasittelya.

Kohdistu etutahtéaimeen ja varmista, etta kohde on selked ennen laukaisua.
Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa, kuten ampumaradalla.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ala heita sita tavallisten jatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS G3C

Introduktion

Tack for att du valjer HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C. Denna produkt &r designad for att ge
optimal synlighet och prestanda under olika ljusforhallanden. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med de specifika instruktionerna for installation och anvandning.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nér den inte ar i anvandning.

Kontrollera att sikten &r korrekt installerade innan anvandning.

Var medveten om att sikten kan vara mycket ljusstarka; anvand med forsiktighet for att undvika 6gonskador.
Anvand skyddsglaségon om det behdvs, sarskilt i starkt ljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:
® Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat innan installation.

® Folj tillverkarens instruktioner for att montera siktena pa vapnet.
® Kontrollera att siktena &r ordentligt fasta och justerade for korrekt sikt.

2. Anvédndning av sikten:
® Rikta alltid vapnet mot ett sakert mal nar du anvander siktena.

* Anvand siktena for att forbattra din precision under skytte, bade dag och natt.
® Var medveten om att siktenas prestanda kan variera beroende pa ljusférhallanden.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara komponenter pa ett sikert satt.
® Undvik att slanga produkten i vanligt hushallsavfall; kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
sakerhetsforfragningar.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pd ett ansvarsfullt sétt bidrar du till
en saker och positiv upplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET TAURUS G3C O RING/G. Tento produkt je
navrzen pro maximalni jasnost a viditelnost za vSech svételnych podminek. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
spokojenost, pfipravili jsme pro vas tento navod, ktery obsahuje ddlezité informace o bezpeéném pouzivani a
udrzbé.

Obecné bezpecénostni pokyny

Prectéte si a pochopte tento navod pred pouZitim produktu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu produkt nepouzivejte a kontaktujte odbornika.
DodrzZujte vdechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a zamérovacu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte zaméfovac pouze v souladu s pokyny vyrobce a za bezpe€nych podminek.

Udrzujte zamérovac Cisty a suchy, aby se zajistila optimalni funkénost.

P¥i pouzivani zamérovace v noci se ujistéte, ze mate dostatecné osvétleni, abyste se vyhnuli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

® Pripevnéte zamérovac na zbraii podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je zaméFovac pevneé pfipevnén a spravné nastaven.

2. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zamérfovac Cisty a v dobrém stavu.

® P¥i zaméfovani se ujistéte, Ze méate spravnou polohu a tchop.
® Upravte zamérovac podle potfeby pro optimalni viditelnost a pfesnost.

Pokyny pro likvidaci

® V pfipadé, Ze produkt jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Qdstrante baterie a dalSi elektrické soucasti pred likvidaci, pokud jsou soucésti produktu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaSeho HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET TAURUS G3C O RING/G.



